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Almudena
Bernabeu,
la valenciana
justiciera

Almudena Bernabeu durant un forum sobre dret internacional.

Ha aconseguit que es condemne per genocidi el
dictador guatemalenc Rios Montt; ha representat
I"acusacio popular en la querella a I'ex-president
del Salvador pel cas Jesuites, i ara es prepara

per a encausar l'assassi del cantautor xilé Victor
Jara. Vet aci la historia d’una advocada valenciana
anomenada Almudena Bernabeu que un dia es va
proposar “canviar les coses”
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Imudena Bernabeu parla pels
descosits. Com que és una do-
na molt ocupada, concertem una
entrevista de 30 minuts de dura-
ci6. La trobada ha de ser telefonica,
ja que Bernabeu resideix de fa 14
anys a California, on treballa com a
advocada per al Center for Justice
and Accountability (CJ&A), una ONG
que es dedica a la defensa dels drets
humans. Alli Bernabeu és responsable
de I’oficina juridica, des d’on han
aconseguit fer seure davant la justicia




tirans i dictadors d’arreu del planeta,
de Bosnia a Hondures, de Somalia a
Indonesia. “Fem molt amb pocs recur-
s0s”, reconeix aquesta advocada, que
va naixer a Alacant perd que es va criar
al Grau de Valéncia en una familia “de
classe mitjana-baixa molt normaleta”
sense grans inquietuds intel-lectuals.
“Sempre he sigut una persona a qui ha
agradat solucionar els problemes de la
gent”, confessa. La vena justiciera la
va dur a estudiar dret a la Universitat
de Valéncia, amb la intencio d’arribar

a ser jutgessa. Els tombs de la vida,
pero, I’han duta a convertir-se en una
reputada advocada en matéria de de-
fensa de drets humans a Hispanoame-
rica. Allunyada dels focus mediatics
que altres acaparen des de tribunes
més altes, Bernabeu es concentra a fer
el treball més feixuc per aconseguir
fer seure a la banqueta els dictadors i
els seus algutzirs: recopila testimonis,
investiga, parla amb torturats, estudia
estratégies acusatories i, sobretot, crea
equips de treball en col-laboracio amb
la gent que trepitja el terreny. Aquest
metode de treball li ha permés, amb
només 41 anys, atresorar victories ju-
dicials historiques, com la reobertura
del cas Monsefior Romero (arquebishe
de San Salvador que fou assassinat el
1980), si bé el cas que la va consagrar
fou I’anomenat cas Jesuites. Bernabeu
va aconseguir demostrar la culpabilitat
de I’ex-vice-ministre salvadoreny en
I’assassinat de sis jesuites espanyols,
entre ells Ignacio Ellacuria. L’Gltima
victoria li va arribar el passat 11 de
maig, quan un tribunal guatemalenc
va condemnar per genocidi el dictador
José Efrain Rios Montt. Bernabeu no
se sent una justiciera. “A mi el que
m’agrada és canviar les coses. M’agra-
da més seure a parlar amb la victima
gue aconseguir una senténcia contra el
condemnat. Em resulta més satisfactori
que el meu client veja que allo que
fem és pel seu bé. El que m’agrada de
veritat és que es puga restituir la dig-
nitat de les victimes” explica aquesta
valenciana quan estem a punt d’acabar
la conversa. L’entrevista s’ha prolon-
gat més d’una hora i mitja, a pesar del
temps pactat a I’inici. “Es un plaer que
et presten atencid i poder explicar allo
en que treballem”. El seu proxim repte
consisteix a representar la familia de
Victor Jara en el judici contra un dels
presumptes assassins del cantautor xi-
le. “Per a mi, representar Joan Jara i les
seues filles en aquest cas és un honor”,
assegura.

—Com una estudiant de dret de
la Universitat de Valéncia nascuda a
Alacant acaba convertint-se en I’ad-
vocada que duu davant la justicia el
dictador guatemalenc Rios Montt?

—En realitat no sé massa bé com he
acabat aci. Ara bé, el que si que és cert
és que sempre m’ha commogut molt la

injusticia; m’afecta que la gent patisca
0 que no estiga bé. Jo em vaig criar al
Grau de Valéncia, just darrere del parc
d’Aiora, als anys setanta i aquell no
era un barri particularment agradable,
amb un munt de problemes socials. A
la decada dels vuitanta vaig entrar a la
Facultat de Dret, encara que amb 400
alumnes per aula I’experiéncia no fou
intel-lectualment molt engrescadora.
La meua idea inicial era de ser jutge,
perque em semblava que aquella era
la millor manera de canviar les coses:
sentia que hi havia injusticies que es
perpetuaven simplement perqué no hi
havia voluntat de fer res.

—En lloc d’aixo, us féreu advocada
i marxareu als Estats Units.

—En part, tot és fruit un poc de la ca-
sualitat. Resulta que em vaig embolicar
amb un nord-america que estava estu-
diant a Valencia. Explorant les possibi-
litats que ell tenia per treballar aci, em
vaig adonar dels molts entrebancs i buits
legals que existien. La llei d’estrange-
ria que aleshores estava vigent datava
de 1985. Era mitjan dels noranta i la
qlestio de la immigracid, que era molt
nova, la tractaven, a nivell humanitari,
I’església progressista; i a nivell legal,
els sindicats. Fou d’aquesta manera que
em vaig enrolar com a voluntaria per
col-laborar a Comissions Obreres, on hi
havia el CITMI [Centre d’Informacid
per a Treballadors Migrants]. Alli hi
havia dos grans advocats, Javier Botella
i Paco Solans, trencant-se les banyes
per explorar la manera com regularitzar
la situacio dels immigrants. La placa de
Napols i Sicilia, on hi havia el CITMI,
era plena de gent de moltes nacionalitats
que buscaven assessorament. Amb molt
pocs recursos i molt de voluntarisme es
feia una feina numantina. Jo aleshores
treballava en un despatx d’advocats,
pero aixi que acabava el meu horari me
n’anava al CITMI a allargar-los una ma,
les hores que fera falta. Gaudia molt
fent aquella feina. Allo fou el principi
de la resta de la meua vida.

—La dels immigrants era una pro-
blematica nova...

—Cal tenir en compte que fins ales-
hores haviem viscut en una Espanya
homogeénia on els estrangers eren un
exotisme. Era el moment de les mani-
festacions de la Levantina i del ressorgi-
ment dels neonazis i treballar en aquell
ambient no era senzill.
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Una sentéencia per a la historia de ‘Guate’

El 10 de maig de 2013 ja ha passat a
la historia de Guatemala. Aquell dia, la
Cort Suprema del pais va condemnar
per genocidi José Efrain Rios Montt,
el general que va encapcalar el govern
militar del pais hispanoamerica entre
mar¢ de 1982 i agost de 1983. L’alt
tribunal guatemalenc va considerar
provat que el dictador va estar dar-
rere de la matanca de més de 1.771
maies indigenes ixils, dels quals quasi
la meitat eren xiquets. La senténcia
—anul-lada 10 dies després pel Tribunal
Constitucional, cosa que obliga a repe-
tir una part del judici— suposa un punt
i a banda en la historia d’aquest pais
centramerica que compta 15 milions
d’habitants: més enlla de la condemna
personal a Rios Montt, el veredicte
restitueix la dignitat de les comunitats
indigenes que, durant décades, han
estat impunement marginades pels es-
taments del pais. A més, fou la prime-
ra volta que un dictador era condemnat
per un tribunal del seu propi pais.

El procés per arribar fins aci ha
estat, pero, no poc tortuds. Es va ini-
ciar I’any 1999, quan I’activista pels
drets humans Rigoberta Menchd va
presentar una dentncia en I’ Audiéncia

Tot plegat em va obrir els ulls i em

va fer veure que no volia tornar a
cap despatx en el sentit més ortodox.
Jo venia d’una escola on jugavem
i interpretavem la llei, perd sempre
tenint clar que calia seguir-la. | fou a
través d’aquells professionals extra-
ordinaris de Comissions Obreres que
em vaig adonar que si la llei no la
pots doblegar per allargar la ma a qui
ho necessita, no serveix per a res. Jo
volia pertanyer al grup de juristes que
entenen que la llei és un mecanisme
per millorar I’statu quo de la gent.

—En tot cas, no concebeu el dret
sense posicionar-vos al costat dels
débils...

—Totalment. A voltes em fa com
un poc de vergonya parlar aixi de les
coses, pero efectivament, és una ma-
nera de descriure-ho. Jo disfrute igual
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Rios Montt durant el judici que el va condemnar per genocidi a Guatemala.

Nacional contra el dictador Rios Montt
i set persones més. Era un moment en
que Baltasar Garzén havia obert el
cas contra Augusto Pinochet per crims
contra la humanitat i a tot el mon
la justicia espanyola s’havia guanyat
certa fama per actuar en casos interna-
cionals. Entrebancs judicials diversos,

parlant amb un ministre que amb la
senyora salvadorenya que neteja I’ofi-
cina de California. EI mén esta ple de
gent que necessita ajuda.

—I com feu el salt als EUA?

—Jo tenia clar que la vida d’ad-
vocada en un despatx no era per a
mi. L’any 1999 vaig arribar a una
espécie de punt mort i jo i la meua
parella vam decidir traslladar-nos a
San Francisco. Afortunadament, vaig
trobar treball prou rapidament en un
despatx d’advocats on treballaven en
questions de dret d’immigracio, una
vessant del dret que als Estats Units
estava més desenvolupada que no a
Espanya, perqué al capdavall la base
d’aquest pais ha estat la immigracio.
El 80% dels meus clients eren hispa-
noparlants, aixi que resultava molt Gtil
al despatx.

perd, van deixar en aigua morta el
procediment.

Fins que I’any 2006, la fundaci6 que
encapcala Rigoberta Menchd va con-
tactar amb Almudena Bernabeu, qui
per aquells temps ja s’havia guanyat
certa fama com a advocada defensora
dels drets humans al Center for Justi-

—Treballaveu amb immigrants,
essent vés immigrant...

—Si, jo em sentia igual que la gent
a qui havia d’atendre. Perqué una altra
cosa que té aquest pais és que és ingrat,
en el sentit que, a pesar de la seua histo-
ria immigratoria, existeix una aspiracio
social que diu que I’america auténtic
és blanc, anglosaxo i no té accent. Aixi
que els qui no som aixi estem en cert
punt discriminats i ridiculitzats. Aixo
t’obliga a demostrar constantment que
eres tres voltes millor que els teus
companys de feina.

—I des d’aci com feu el salt al
CI&A?

—De nou va jugar al meu favor la
casualitat. En el despatx jo tenia una
clienta salvadorenya i en el judici va
venir a testificar com a perit un com-
patriota seu que estava especialitzat



ce and Accountability. Va comengar
aleshores un treball contra rellotge.
“El jutge Santiago Pedraz, que se
n’havia fet carrec, havia viatjat a
Guatemala i hi havia trobat tan poca
receptivitat que volia tancar el cas.
Vaig tenir una reuni6 amb ell. Li
vaig pregar que em donara un any
per acumular totes les proves que
demostraren que alld havia estat
un genocidi”. Pedraz li va donar
el placet i Bernabeu i el seu equip
internacional de nou persones s’hi
abocaren en cos i anima. A base de
perseveranca i moltes hores de tre-
ball, aconseguiren que els testimonis
de 20 supervivents de les massacres
de Rios Montt foren escoltats a
I’Audiéncia Nacional. L’any 2006
el jutge Pedraz va ordenar el proces-
sament del dictador, pero la justicia
guatemalenca li va barrar el pas.

L’obstaculitzaci6 va revoltar una
part dels professionals de la justicia
de Guatemala, que van comencar a
moure fils perqué I’ex-militar fora
jutjat en el seu propi pais. Final-
ment, ho aconseguiren, i el 19 de
mar¢ passat va comencar el judici.
“Tot el material que vam treballar
perqué el cas es jutjara a Espanya
ha servit per al judici de Guate.
N’estem molt orgullosos”, explica
Bernabeu.

en estrés posttraumatic, Félix Kury.
Ens vam fer amics i ell, que havia patit
tota mena de pendries en la seua con-
dici6 d’immigrant, em va insistir que
havia de conéixer el CJ&A. En aquell
moment, i a través dels meus clients,
havia aprés molt sobre alldo que havia
succeit durant les dictadures llatinoa-
mericanes. Escoltar les histories de la
gent havia suposat per a mi un bany de
realitat. EI 1999, Félix em va presentar
al director del CJ&A i m’hi vaig enro-
lar com a voluntaria. Al cap de poc de
temps, ja em van poder contractar.

—Vau comengar treballant en un
cas d’Hondures i d’aci ja passareu al
cas de Monsefior Romero...

—Si, el cas d’Hondures —on vaig ha-
ver d’investigar el director de la intel-
ligencia militar— va servir per guanyar-
me la confianca dels meus superiors.

Fou aixi que van posar a les meues
mans dos casos que tenien apartat des
de principis dels noranta i que ningu
havia aconseguit desencallar. El primer
fou el cas de I’assassinat de Monsefior
Romero, al Salvador, a qui havien as-
sassinat mentre deia missa un diumen-
ge. La clau va estar en el fet que vam
aconseguir contactar el conductor que
va dur I’assassi a la capella on hi havia
Monsefior Romero. El vam contactar
gracies a un comentari sense importan-
cia d’un militar salvadoreny a qui vaig
entrevistar, que em va fer pensar que
aquell conductor podia estar en el pro-
grama de protecci6 dels Estats Units.
| si, fou aixi que el trobarem i vam
poder reobrir el cas. S6n aquest tipus
de miracles els que en moltes ocasions
ens permeten resoldre els casos.
L’altre cas que van posar a les meues
mans fou contra un ministre de I’inte-
rior salvadoreny. Fou un cas molt ric
des del punt de vista juridic i tecnic i va
tenir molta repercussié mediatica.
Després he dut casos de la caravana
de la mort de Pinochet; dos casos de
massacres al Per( sota la presidéncia
d’Adan Garcia (els vaig dur mentre
aquest era president, la qual cosa va
resultar un poc provocativa); vaig par-
ticipar també en el cas de Fujimori...
—L’0ltim cas que us ha reportat
repercussio mediatica és el judici al
dictador guatemalenc Rios Montt.
Després de tants anys treballant en
el tema i coneixent victimes, com fou
trobar-se’l cara a cara en el judici...
—Es un paio horripilant. A pesar de
tenir 76 anys, és un home ben plantat,
sempre amb I’esquena recta, ben ele-
gant. Es un militar en el ple sentit de
la paraula. Perd més enlla de I’aspecte
fisic, el que em va posar els pels de
punta fou escoltar-lo: I’absoluta falta
de remordiment, després de sentir els
testimonis de 101 persones explicant
les coses més horribles... A mi, el ni-
vell d’horror de Guatemala a voltes em
supera. Perqué en tot aquest genocidi
hi ha un component racista molt i molt
fort que explica la crueltat amb que
van actuar. A Guatemala van matar la
gent com si foren una plaga de rates.
Per a ell, allo es va fer perqué s’havia
de fer. | ho tornaria a fer, com ell ma-
teixa va dir.
—Amb la condemna a Rios Montt
n’hi ha prou? Per queé el seu man-

dat fou la culminacié d’un procés
historic d’exclusio, de racisme... Tot
aquell periode es pot jutjar d’alguna
manera?

—En el judici ells comencaren dient
gue no van matar ningu. Després van
anar variant la seua posici6 fins a ac-
ceptar que, efectivament, havien matat
gent de forma massiva. Ara bé, el que
no son capacos d’acceptar és que allo
siga considerat un genocidi. Era una
situacio realment esquizofrénica.

Del que em vaig adonar en el judi-
ci és que en l'arrel de tot aquest cas
hi havia el fet que aquell exércit, els
comandaments del qual eren majorita-
riament criolls, no volia pagar el deute
historic. En I’exercit hi ha indigenes,
perd sén els soldats rasos. Acceptar
que aquest exercit va actuar com va
actuar per simple racisme és reconei-
xer un pecat que es funda en 1492: la
creenca segons la qual I’indi és gandul,
brut... i cal matar-lo. En aquesta mane-
ra de pensar, els espanyols tenim una
responsabilitat historica que hauriem
d’acceptar. Al capdavall, nosaltres som
els causants dels danys inicials. Els
espanyols que s’ofenen quan els ho
recorden em semblen idiotes! Hem de
ser triplement curosos pel que fa a la
nostra actitud envers Hispanoamérica.

—Deu dies despreés de ser condem-
nat a 80 anys de preso per genocidi,
el Tribunal Constitucional guatema-
lenc va anular la condemna i el judi-
ci tornara a celebrar-se. S’ha llancat
per la borda la vostra feina?

—En absolut. La suspensié de la
senténcia no significa res per a mi,
sobretot perqué ve d’una cort corrupta,
en decadéncia i sotmesa a moltes pres-
sions de I’establishment. Més enlla de
com acabe el judici, estic convencuda
que la primera senténcia condemnato-
ria ha canviat Guate [és aixi com s’hi
refereix Bernabeu] per sempre més

Per aix0 jo crec en el simbolisme
d’aquest judici, perqué en aquesta ma-
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Una salvadorenya porta un retrat de monsenyor Romero, assassinat el mar¢ de 1980 durant un
ofici religios. A la dreta, foto sense datar de Victor Jara, el cantautor xilé mort el setembre de
1973.

téria hi ha un canvi de perspectiva molt
fort. Havent aconseguit aixo, m’és
igual com siga el sentit de la senténcia.
Aquest canvi és absolutament irrever-
sible. Aquest judici, crec, canvia Guate
per sempre més perque, per primera
volta, s’ha reconegut les victimes.

—En el cas de Rios Montt, pero
també en altres anteriors, heu apun-
tat molt alt. No heu temut mai per la
vostra integritat fisica?

—Doncs si. Les primeres voltes que
he sentit por ha sigut a Guatemala
i el Salvador. Perd realment els qui
corren més perill son les persones
que estan sobre el terreny: religiosos,
advocats nadius... Son ells els que
estan exposats. Jo sempre treballe amb
ells, perqué sempre he fugit d’actituds
gringues i imperialistes. Crec que part
de I’exit que he obtingut al llarg de la
meua carrera és pel fet d’haver treba-
[lat sempre amb els nacionals. Aquest
metode de treball obliga a invertir-hi
més temps, pero amb el pas dels anys
m’he adonat que aquest temps de més
serveix a posteriori per a altres casos.

—Hem vist Slobodan Milosevic
i a Ratko Mladic seure davant el
Tribunal de I’Haia; Pinochet, jutjat;
Fujimori, condemnat a 25 anys de
preso; Videla, Duvalier... Fa la sen-
sacio que, en aquest camp, la huma-
nitat avanca...
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—NMai no s’avanca amb la rapidesa
suficient. Alhora que es jutgen antics
genocidis, apareixen nous conflictes
i nous nivells de violéncia. Fa la
sensacio que els avancos en un camp
compensen els retrocessos en I’altre.
Pero, en tot cas, crec que en matéria
de dret internacional s’ha avancat
molt. Hi ha un sentit de la justicia
universal i crec que aix0, amb les se-
ues mancances, és del tot imparable.
Crec que som al principi d’alguna
cosa nova. Cal que estiguem al cos-
tat dels advocats hispanoamericans
perqué del seu éxit depén que pu-
guem perseguir la barbarie a llocs
com Camerun, Somalia o Etiopia.
Crec que en els proxims anys si que
hi haurad liders de moltes instancies
que s’hi pensaran bé abans d’ordenar
matances. Aix0, aix0 només, ja és
tota una fita.

—Compteu amb els instruments
legals suficients per exercir aques-
ta especie de dret universal?

—Jo crec que si, hi ha hagut una
espécie d’evolucié interpretativa i
hi ha cada volta més jurisprudéncia.
Potser el que es troba a faltar, a hores
d’ara, és més pericia professional.
Cal que jutges i advocats se senten
comodes amb aquests conceptes. Fal-
ta practica, pero se n’anira adquirint
a mesura que es treballe.

—EI 2009, el govern de Rodriguez
Zapatero va promoure a Espanya
la reforma de I’article 23.4 de la
llei organica del poder judicial, la
qual cosa suposa limitar la capacitat
de treballar en casos internacionals.
Queé us va semblar aquella decisio?

—Allo fou una puntada de peu al
cul. Hi havia en I’ambient la sensacio
que el que estava fent Espanya era
excessiu, que estava convertint-se en
una mena de tribunal semiinternaci-
onal... Si s’aprova aquesta reforma
és perque aixi el govern d’Espanya
s’evita problemes amb altres paisos
que consideren vulnerades les seues...
Fou vulgar i proxim a la il-legalitat. El
Tribunal Suprem ja ha emeés dues sen-
téncies que son contraries a la reforma
de I'article 23.4. S6c de I’opini6 que,
si aconseguim una tercera senténcia,
podrem revertir aquesta reforma facil-
ment. Tant de bo apareguen nous casos
que generen jurisprudéncia i puguem
continuar lluitant contra la impunitat.

—Queé us sembla que mentrestant
a Espanya no es jutgen els crims del
franquisme?

—Em sembla una barbaritat. Es ab-
solutament ridicul. Portem un temps en
qué Hispanoamérica esta donant Ilicons
molt bones, un fenomen al qual han con-
tribuit decididament la justicia espanyo-
la per part dels col-legues de I’ Audiéncia
Nacional. A Argentina, per exemple, han
revocat les lleis d’amnistia, han demanat
disculpes... Nosaltres tenim una llei de
memoria historica molt raquitica que no
pot deixar satisfetes les victimes. Crec
que estem fent el ridicul, perd a banda
estem negant també I’evolucid histo-
rica i la consolidacié democratica. La
salut de la democracia no pot ser bona
si s’ignora el passat. Una part de tot el
que ens passa en aquests moments ve
d’aci. El que passa és que tot va quedar
cobert amb la coartada que estavem al
sud d’Europa i una transicié que només
ho fou a mitges. No es va esclarir ni
depurar res de res. Tots els poders recal-
citrants que havien estat durant 40 anys
continuen en el mateix lloc. Quin tipus
de transicid és aquesta? Em sembla un
error que aquests casos no es duguen a
judici i s’esclarisquen responsabilitats.
Crec que fer aquesta tasca podria rentar-
li la cara, a Espanya.

Violeta Tena



